
 一時ご利用者様 2025       Winter School 2025 Application 

Winter School 申込用紙 
The winter season is here again. Our winter school is held from December 15th to January 7th to enjoy the art and sports of the winter 

season and learn more English. This is a great opportunity for students who come for a short time to learn English in a full day 
environment. Take advantage of the winter months to prepare for the last Eiken or Eiken Jr test or improve your English.  On 

December 19th during Winter School, in addition to the Lesson, there will be an X’mas Program with winter seasonal art, X’mas 
Lunch & Snack, and a surprise guest to enjoy the season and learn English. School is closed from December 28th to January 4th. 

今年も残りわずか、冬のシーズンがやってきました。２０２５年を迎えるウィンタースクール期間 12 月 15 日から 1 月 7 日はスターブ

レインズで冬のシーズンのアート、スポーツを楽しく英語学習をより充実して学びましょう。期間中サプライズサンタクロースが来ら

れ参加生徒と過ごす時間があります。短い時間でこられている生徒の皆さんに一日中充実した環境で英語学習をお勧めします。今年度

最後の英検、児童英検対策、レベルアップのために冬の期間をご利用ください。Winter School 中の 12 月 19 日は Lesson の他、X’mas 

Program となり冬のシーズンアートや X’mas Lunch＆Snack、サプライズゲストを迎えシーズンを楽しむ英語学習をしていきます。※12/28~1/4 はスク

ールはお休みとなります。 

Child’s First Name/お子様のお名前 Family Name/姓  Date of birth/生年月日    Age/年齢 

Guardians’ Name/保護者の方のお名前   Mobile/携帯電話 

 
 

Address/住所       School Name/在籍校名 

 

Email/メールアドレス    Allergy/アレルギー           Nationality/国籍 

 
      Yes □  No □       

Application Deadline 申込締切日：Nov. 25th (Tue) 11 月 25 日（火） 

Please check the days you would like to take lessons. 通学日をご記入ください。 

*December 19th is an event day so it takes￥1500   12/19 はイベントデ―となっており、参加費 1500 円がかかります。

（ランチ代含む） 

Please check the days you would like to take lessons. 通学日をご記入ください。 

12/15 (Mon) 12/16 (Tue) 12/17 (Wed) 12/18 (Thu) 12/19 (Fri) 12/20 (Sat) 12/22 (Mon) 12/23 (Tue) 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□  

□Lunch 

□ 

□1,500 yen 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

12/24 (Wed) 12/25(Thu) 12/26(Fri) 12/27(Sat) 2026 1/5 (Mon) 1/6 (Tue) 1/7 (Wed) 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 

□ 

□Lunch 
 

Schedule/日程 9:00～15:00 9:00～17:00 9:00～18:00 

From Dec.15h to Jan.6th 

12/15-1/7 月～土 5 日間 
□ 63,000yen □ 77,250yen □ 89,250yen 

 
From Dec.16th to Jan.7th 

12/15-1/7  月～土 10 日間 
□ 99,200yen □ 132,800yen □ 147,200yen 

From Dec.16th to Jan.7th 

12/15-1/7 月～土 15 日間 
□ 148,800yen □ 199,200yen □ 220,800yen 

Fee/料金表   Tax included  消費税は含まれています。*Please make sure to read on the back as well 裏面もお読みください。 

Separately Facility Fee will be necessary (¥2,800 for ages 2–3, ¥3,900 for ages 4 and above).いずれも別途設備費（2～3

歳 2,800 円、4 歳以上 3,900 円）が必要です。 
 



※If you want to order school lunch, please ☑  and fill below. スクールランチをご希望の方は☑  を入れ下記ご記入下さ

い。 □School Lunch（600yen）×      (Dates:                 )  

 □School Snack (185yen)  ×      (Dates:                       )  

※If you would like to extend your stay, please email or submit the form directly to our office. 

延⾧をご希望の方は直接オフィスにメール（またはコドモン）にて連絡ください。 

 
 
 

※Important Reminder 注意事項 
For the winter school fee, please pay by cash or bank transfer. 2025 年ウィンタースクールの授業料のお支払はお申
込後、現金又はお振込のみでのお取り扱いとなります。 
 
Extension dee is ￥1730 (including tax) per an hour. お申し込み時間を超えての延⾧をご希望の場合は一時間 1730
円(消費税込み)となります。 
 
If staying after 15:00, please prepare for a snack 15 時以降までお預かりの方はスナックの用意が必要です。 
 
Depending on the day, the required supplies may be different, so please check the schedule (Cooking uniform, etc.) If you 
don’t have a cooking uniform, your child will borrow from the office with a fee (285yen). 
日程、曜日によって教具など必要なものが異なりますので、クラススケジュールをご確認下さい。水曜日はク
ッキングユニフォームをご持参下さい。ない場合はスクールから有償でのレンタルとなります。(￥285) 
 
Monthly building fee is as same as regular period. There is no 10% discount for brothers and sisters.  
設備費、教材費は通常と同様のご請求となります。Winter School にはご兄弟割引がご利用になれませんのでご
了承下さい。 
 
In case of absence on the scheduled attendance date, you may reschedule up to two days. Please set and book the new date 
within 31 days of the original absence date. However, the absence notice on that day cannot be rescheduled. Please notify 
us by email by the day before. 参加予定日が欠席となる場合、2 日間までリスケジュールすることができます。
有効期限は欠席日から 31 日までの間の日程で設定し予約ください。但し、当日欠席はリスケジュールできま
せん。前日までにメール（またはコドモン）にて連絡ください。 
 
Your personal information on this form will be used only for admission to the school, and will be confidential.  
この書類に記載した個人情報は入学時の資料としてのみ使用しそれ以外に使用しません。また、取扱いには十
分注意致します。 
 
You don’t have to bring pencils and stationery. 筆記用具の持参は不要です。 
 
School door opens at 8:40 on weekdays, and 8:50 on Saturdays. If you need to come earlier, please apply for extension 

hours.  平日は 8 時 40 分、土曜日は 8 時 50 分にスクールのドアが開きます。それよりも早く登園されます場
合は延⾧となりますので事前にお申し込みください。 

 
We kindly request that both boys and girls wear trousers to School. 男女共にズボン・パンツでご登園頂きますよう
お願い致します。 
 
If your child is attending on the 19th, please prepare a gift for your own child. 
19 日に参加される場合、ご自身のお子様へのプレゼントとして、プレゼントの準備が必要です。 
 
Participants in any of the Spring, Summer or Autumn School in 2025 will receive ￥5,000 discount. 
2025 年春、夏、秋のいずれかの School に参加された方は、5,000 円割引となります。 
 
For communication with the school, you will be using CODMON. We will inform you separately how to use it. 
School との連絡のため、コドモンを使っていただきます。登録方法は別途お知らせいたします。 
 
One individual lesson (30 minutes) is included during the course period; however, the date and time for this will be 
arranged by the school. 
個別のレッスンが期間中 1 日（30 分）含まれますが、こちらは当スクールで日時を設定いたします。 
 
In case of cancellation after submitting the application form and commencing attendance, a cancellation fee of ¥14,300 
(including consumption tax) will be required. 
申込書納付後および通学後、利用を取り止める場合の返金は事務解約手数料として 14,300 円（消費税込）が必
要となります。 
 

Facility Fee/設備費 

Nursery Class (2~3 歳) 2,800 yen 

Kinder Class (4 歳~) 3,900 yen 

Hourly Rate 
 7:30-9:00   9:00-18:00   18:00-20:00  
 1,270 yen   1,730 yen   1,270 yen  


